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N° 1. Stindchen aus ,,Don Juan

Allegretto, . . W. A. Mozart.
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'N?2. Sehnsucht. "

Andante poco Adagio.

L. v. Beethoven.
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N¢ 3. Haidenriisl,ein.

Lieblich. Fr. Schubert, Op. 3. N9 3.
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2. Kna-be sprach: ich bre - che dich, Ros-lein auf der Hai - den!
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N4 . Venetianisches Gondellied.

F. Mendelsgohn-Bartholdy,

, Allegretto non troppo.
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- Ne 5-,,A11,H€ichtlich im Traume sel’ ich dich®

Rob. Schumann, Op. 48. N9 14,
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N?6. Widmung.

Andante con moto.

11

Robert Franz, Op. 14, NO 1.
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~N? 7 ,Es muss ein Wunderbares sein®

Schwebend. Fr. Liszt
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N0 8. Les Compagnons de la Marjolaine.
Marjolaines Kammerater.

13

Allegretto. i
IR o - — ‘ - . .
O %' 4 —
o | ' 4 _
A e sl premme [—
- ; gy :
Y, f.'.... N $'1__ — — —Is e
F TR TFE Y F o FFE T F TR T
; r 7
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|¥ 1.Quest - co  qui passe i - ci si
1. Heem gaar  jfor - bi saa . sent )
: f ===} f ===
¢ —= p — — — -
7 7 7 7 =
r g 7 5
ra— = = e ——
G ' o—
% tard Com - pa - gnons de 1Ia Mar - jo - lai - me. Quest - ce qui
- Keeeld? Fug - len syn - ger om Mar . jo . lai - ne, Hrvem gaar. for-
ig;__;é— idi_ .;P i# / 'fi o) '!L !h ‘L! . '
Y& v ﬁ | ﬁ % 5 f ﬁ
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saa sent Z Kreeld? klmg klang! Nat-ten er lang.
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2. 2. |

Ce sont les chevaliers du guet,
Compagnons de la Marjolaine,

Ce sont les chovaliers du guet,

Gai, gai, dessus le quai,

3.

Que demandent ces chevaliers,

~ Compagnons do la Marjolaine,
Que demandent ces chevaliers,
Gai, gai, dessus le quai?

4.

Une fillette & marier,
Compagnons de la Marjolaine,
Une fillette a marier,
Gai, gai, dessus le quai.
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3.

4.

Tys, det er Slotlets Naltevagt,
Fuglen synger om Marjolaine,
Tys, det er Sloftets Naltevagt,
Kling, klang! Natten er lang.

Huvi drager Vagten nd { Koeld?
Fuglen synger om Muarjolaine,
Hoi drager Vaglen nd ¢ Koweld?
Kling, klang! Natten er lang.

Vagten gor Jagt paa Piger smaa,
Fuglen synger om Marjolaine
Vaglen gor Jagt paa Piger smaa,
Kling, Rlang! Natten er lang!
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N° 10. Chanson a danser.
Dansevise.

Allegretto moderato,
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® veux - tu un bou - quet? De mar-jo - laine ou de mu -

- pluk - ke en Bu - ket? Blom -ster  tl Gle - de, Blomst il

e e =

EE— = \ \

Y, ] — = — =

| e~

]

o = — === T
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‘ — - — P W S ——
di - e: gai, gai Quel - le me - re jjai  Qui wen - tend
Dat - ter. Ak, gjc Sor - gen  er  saa  sva®r, Kun den  som
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pas le hon-heur de sa  fil - e, gai, gai, Quel-le me - re
i - ges i Swer -fe - ter. 27, ' Il - le Mo -
len - ges i Ser - te Jat - ter 1‘\%/’ 1y ! e Mo - der
.ﬂ 3 y .
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= F T vr b zF
. - < rit. o
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' jai  Qui nen - tend pas le bo - bo que jai.
rer,  Du ved e/ Raad _f;(:}‘ den Sorg, ~  jeg beer!
4 — SR N— J
qx% 3 T;E —. i 7 Y7 :
Ny Q g
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R
i: Ma fille, veux-tu un -bonnet? :|
I: De fine toile de Cambray ?:|
Non, non, non, ma mere, non,

Co nost point 14 ma maladie:

Gai, gai, quoile mére jai

Qui n'entend pas le bonheur de sa fille,
Gai, gai, quelle mére jai |

Qui n'entend pas le boho que jai.

3.
b: Ma fille, veux-tu un mari?:|
I: Qui soit hien fait, qui soit joli?
Oui, oui, oui, ma mare, oui,
Car c¢’est bien 1a ma maladie:
Gai, gai, quelle meére jai
Elle entend bien le bonheur de sa fille,
Gai, gai, quelle mere j’ai
Elle entend bien le bobo que jai.
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Datterlil, »il Du siuyhkes fin?

Onsker Du Dig et Hovedlin?

Virket af Silketraad og Guld

Straalende rigt og underfuld?

Ney, ner, lille Moder Reer

Bt Lin ef hjeipe han din Dalter,

Ak, ak, Sorgen er sqa svaer,

Kupn den som lenges, min Smerte fulter,
Nez, nef, llle Moder keer,

Du ved ¢f Raad for den Sorg, jeg beer/

J.
Datleritl, sig, lvad jelpe kan _
Onsker Dit Dig en Avgtemand?
flu, soit er sterk og sinith og ReEk,
Eun, som Drg fOrer langt, langt veh?
Aa, ja, lille Moder ker,
En Mand kan fjelpe fliux din Datler,
Ak, ak, ingen Sorg er sver
Og den som elsker, min Girede falfer
Ak, ak, lille Moder keer;
Du veed dog Raad for den Sorg, jeg beer!
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N? 44 Les trois priﬁeesses.

De tre Prinsesser.

, Allegretto moderato. \
v A - 1 k _ Pp \ h =
- I Y - ] ®—- i
SV, 'S_Jd‘ ! S 7 ] o 2 V ? 7
¢ 4 \ 7 a4
1. Dex-rier’ chez mon pe - - Te (Vo - le, vo -le mon coeur vo - le)
1. Hjem -me hos wmin  Fa- - der (Klin-ge - ling!  flyw wmin ':gi{'l -ke )
A 3 f _ st ﬂ % ‘ W [re— :
&8 33 _ —+ .
- > 3 3 = = ———ee—— |
s T OLFEF &
. fl 1 *FJ p | - 7_/-—\ /,-... .
e . E j E ;gﬁ P
\le r r \ > a —
_ Der - rier’ chez mon pe - - re Ya un - pom-mier doux; ____
‘ Hiem - me hos  min Fa - - der Staar en A - bild gron
= T = =
% w
'Y

e 11 rp :
A ; 1 - ﬂ \;b'r — r !’E ih" e e :
‘:)L o - +j = ~— - :
— Tout doux _ et iou tout  doux
— Saa Sho'n saa gron saa Shin
[ /) “:g/ﬁ\ e ‘)’ﬁE:EE:EfiiZZ 2 _4QJEEEE::ET:L__ h L1JE::ET:FE:L~H
Lo 7 ! 5 2 i ) 3 ji—_v-_ _
TP 5 :
_ ;r iilﬁhu______,/
2 H re 3* K 'jtfﬁ\ /’7i :
ot —e . e
5
— et iou Ya un pom - mier doux.
—  Saa gron Staar en A - bild gromn.

N

£

Trois belles princesses
(Vole, vole mon coeur vole)
Trois belles princesses

R

—

2.

Sont couchéos dessus
I: Tout doux et iou:l

Sont couchées dessus.

—

2.

.

Sad da tre Prinsesser _
(Klingeling! flyo min Tanke.)

~Dejlige Prinsesser
Slumrende ¢ Lon

: Saa skon, ¢ Lon

Under den Abild grin.
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3.
- Ga, dit la premiere,
(Vole, vole mon coeur vole)
Ca, dit la premieéro,
Je crois qu'il fait jour
I: Tout doux et ioul
Je crois qu'il fait jour.

4.
Ca, dit la seconde,
(Vole, vole mon coeur volo)
Ga, dit la seconde,
J'entends le tambour
I: Tout doux et ioul
J'entends le tambour,

‘ 5.
Ca, dit la troisicme,
(Vole, vole mon coeur vole)
Ga, dit 1a troisieme,
C'est mon ami doux
I: Tout doux et iou:l
(est mon ami doux.

6.
Il va-t-a la guerre
(Vole, vole mon coeur vole)
I1 va-t-a la guerre
Combattre pour nous
I: Tout doux et iou:l
Combattre pour nous.

7.
S'il gagne bataille
(Vole, vole mon cocur Vole)
S’il gagne bataille
Aura mes amours
I: Tout doux et iou:l
Aura mes amours.

8.
Qu'il perde ou quil gagne,
(Vole, vole mon coeur vole)
Qu'il perde ou qu'il gagne,
Les aura toujours
I: Tout doux et iou:l
Les aura toujours.
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3.
Meelede den Férste B
(Klingeling! flyv min Tanke)
Meelede den Forste:
Snart det vorder Dag
I:Saa skin, ¢ Lon
Under den Abild gron.

4.
Fja, sa’ den Anden
(Klingeling! flyv min Tan
Eja, sa’ den Anden
Hor’ I Trommens Siag?
I: Saa skon, i Lon ‘|
Under den Abild gron.

a.
Stdst den Tredie talte:
(Klingeling! flyo min Tanke.)
Sidst den Tredie talle:
Nu snin Ven er ner.
I: Saa skon, ¢ Lonl
Under den Abild gron.

6.
Han i Krigen drager

(Klingeling! flyo min T(mke.)_

Har © Krigen drager,
Han min Farve beer
\: Saa skion, 1 Lon 'l
Under den Abild gron.

7.
Hvis han Slaget vinder
(Klingeling! flyo min Tanke)
Huois han Slaget vinder
Horer jeg ham til
I: Saa skin, ¢ Lon
Under den Abild gron.

o
Men selo om han taber

(Klingeling! flyo min Tanke)

Men selv om han taber
Jeg hain elske vil

i: Saa skon, ¢ Lon 4
Under den Abild grin.
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" N° 12. Un mazzo di fiori.
Buketten.

Moderato. » | N -
0 ! L \ e - —
%8“ = K X K  — o B
A A 13 )| . 1]
| U . o g/ P & L/ fj V y V #L ’J
' 1. Io tengounmaz - zo- 1l ~ no oh,il bel-1'0- do-re che
1. Tor jeg, Sig-no-ra, Dem by - de Blot den-ne il -le: Bu-
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# e ,
o gal ~ Si-gno-ri-na va dil-lo amam-ma, che il compras-.se ché scel-to ogni
net. Men, Sig - no -~ ra, De maa ve -re rar, Sig tii Mo’r kun,den er fra en
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paa, hvad De .

Fri- -er, Som med Ti - den nok Her- re -~ mand bli - ‘er  Pas
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mo - re bur-lan -do apa - pa! Si- gno - ri - na, va dil - lo a mam-
si - ger, sig In - tet  til Fa'r/ Men, Sig - no -ra, De maa v@ -re
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scu- sa per fa - re alla - mo-re, per fa -re allla- mo-re bur-lan-do aypa-

Ti - den

nok Her - re -mand bli  ‘er, Pas paa head De

st - ger, sig  In-let Hl

_ﬁ# %i'l

I: Mi manca la cestina,
Che in fresco li terra!l:l
Signorina. . . e.t.c.

3.
I: L'ho colto dal giardino,
Oh il bell’odore che dal:i
Signorina - . - e. t.c.

4.
[: Ora che andate in villa
Portate questo gual:l
Signorina .- . - e.t.c.

5. .

I: Per dentro alla carrozza
Che bell’odore daral:l
Signorina- - - e.t.c.

Tag af Buketten en Lilje

Plant den ¢ Haven i Nat

Den er saa ren som min Vilje

Den er saa rank som min Skal.

Men, Stgnora, De maa vere rar

Sig til Mo’r kun den er fra en Frier _ o.s.v.

" J.
Jeg har paa Marken den plukket
Plukket, imedens jeg sang
Ak, men _Signora . jeg sukked _
Snukkede ogsaa en Gang.
Men, Signora, De maa vere rar,
Sig til Mo’r kun, at det er en Frier - o.s.v.

4.
Skal De ef ud at spadsere
—da maa jeg folge Dem lidf
Blot et Minut_. ikke mere,
Blot et Par Hundrede Skridt.
Men, Signora, De maa vare rar,
Sig til Mo'r kun, at det er en Frier_ o.s. v.

5.
Treethed De ihke skal frygle
Se/ her er Vognen, min Skat/
Elskede, kom lad os flygts
Flygte! aa! flygte inat!
Men, Signora, De maa vare rar,
Sig til Mo’r kun, at det er en Frzar 0.8. 7.
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No 13. Tarantella.

Tarantel.
Allegro assai, |
(- = ‘:_lz Y j\ = 4} A} )
¢ | 1. E la 1lu - nammie-zo ma - re,Mam-ma

1. Se hzor dej - lig Maa - nen skin - ner, Lil - le
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4 : _
o i) N — )
g <" e
mia, ma-ri - te -me tu. ,, 10 non ag - glo che te
Mo'r, . aa skaf mig en  Mand. Ja, naar  jeg en Med - gift
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; C . -
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‘é o s — s o o H® L r - ?
da . re, Fi . glia mia, pen - sa - ce tu, Ca sl te
-~ fin . der, Skal jeg  go- - re hvad jeg kan. Men en
l __T‘_j r-"l"j
n .
A . . s ° — —,
L 3 ———

t ] .
- ) fjn e g

un eu - se . to - re Lu cuse - to-re non fa pe
le  fun jeg ef - er 0Og det er dog wel for

e — = —
7.; 7 F '-/.r v 2

F v
fou o
v = — _ ﬁ Y 7 r—
tte. Sem - pe va e sem . pe ve - mne L'a . co
lidt. Let det  gaar  skont svart  det kom - mer, Jeg har
e = - '.’1
2 & o @

m; 7h:r." Y T ‘/'F' '/"r‘ 7? 4
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_ 1 ~ {
| mma - no sem - pe te - ne, Si lle vo - ta la fan -  ta -
al - tid fom - me Lom - mer, Men  hvis  blot din EI . sker
| .
T - —w
*- F
7 = > 7 7 7
gy T 7
{r o - o — ; ) Cm 1_:; y s— —
"y . . . . . 4
1 si - a Pi - gliae gco-sa la fi - glia mia. X
vo - wverMaa I  flyg-te, i-mens jeg so - wer! Fine.
o v P v 7= —~ = >
r 7o T 7T 7 gL

R.

E la luna mmiezo mare _
Mama mia, mariteme tu !
. ,, Figlia mia, chi t’aggio a dare ?¢
Mama mia pensace tu !
» 51 te dongo un scarparo,
Lu scarparo non fa pe tte,
Sempe va e sempe vene,.
Semp’ a forma mmano tene,
Si lle vota la fantasia,
Amena ncapo, o figlia mia?

- 3.

E la luna mmiezo mare ..

Mama mia, mariteme tu!

, Figlia mia,chi t’aggio a dare ?"
Mama mia, pensace tu !

» 91 te dongo un marenaro,

Lu marenaro non fa pe tte,

Sempe va € sempe vene,

Lu temone mmano tene,

Si lle vota la funtasia,

Amena ncape, o figlia mia

3048
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Se, hvor dejlig Maanen skinner,

Lille Mo'r, aa skaf mig en Mand,

~ Ja, naar jeg en Medgift finder

Skal jeg gore hvad jeg kar.

Tyve Shawler har jeg ejet,

Og nu ejer jeg kun ¢f,

Let det gaaer, skoudt svart det kommer,
Jeg har altid tomme Lommer.

Men hois blot din Elsker vover;

Maa I flygte, imens jeg sover !

3.

Se, hvor dejlig Maanen skinner,
Lille Mo'r, aa skaf mig en Mand,
—Ja, naar geg en Medgift finder
Skal jeg gire hvad jeg kan.

Vil Du ha' en Somandsgut

En Fyr, som ¢fer meget lidi,

Let det gaaer og let det kommer,
Han har altid tomme Lommer.
Vil Du ha’ ham, strax han vover
Dig at stjwle, imens jeg sover !




N° 44., Drunghe drunghete!®
,Saa kom®

Allegretto af

fettuoso.

X - k LSPress. = , A - —
P —) VI S A __—. ¢ S S——— ) \é !
A1V v, e ‘L—i ’ V i 2 = — ~- ]
¢ | 1. La fo -ro-set-ta mi.a mi vie - ne afar la spi-a, e
1. Du Smaa,som iyt-ter ban-ge Til mi - ne gla - de San-ge, Saa
- — z—% va #i&—‘ v i% ¥—
N\ j 7l : - _ i
T - dol.e poco rall. - atempo
) T e e e e e e e 2

drunghedrun -ghe drun-ghe - te,
kom,saa kom, naa kom saa da!

co - stei mo-rir mi
Og pin mig ik - ke mer.

fa

Dor - men -do mi tro-
Nu gaar jeg,jeg vil
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' Fa - re mer Du ser!  Huwor-for vil Du Dig [fjer- ne?  Du vil jo dog saa
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Y ma - ra? e drun-ghe drunghe drungﬁe -te il tuo bel cor mi dal Far-
ger . ne, Saa kom, saa kom,rnaa kowm saa da, Hi-rer Duheorjeg be’er!} Du
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" rall. - a tempo animato | a stentaido
i : B Y= v : e e o L .. e S S
e gligl g JrEh P . S
~ yo -fa-.ni, vie- ni afferrar ti fa! Fannl, va pian, Fannl, va pian, git git la
flyv her ken, Min Uil - le Hjer-te —ven! Ver ¢j saa stoit og knejsef  saa, Se ¢ saa
T e i——-‘t—t—'/ : f—i—‘i‘\—#;:-——? %
Y B 4F L ] .
e # | l = | . r r‘ colla parte
y “ pmcer ¢ = animalo - stentando
\“’ — JE - —— ) — - i T -4ﬂ
o & o - % 4 4
man  git git la man  Fan- ni, va pian, Fan-ni va plan, gin git la
koldt, smaat,smaal D Smaa, wver ef sae stoll - saa, Se ef saa

S

Deh!un bacio, uno solo
Sia premio al mio duclo !
E drunghe drunghe drunghete,
Fanni non ti scostar |
Deh | accostati-un poco,
- Deh smorza il mio foco —
E drunghe drunghe drunghete,
Fanni pitt non m’urtar |
Oh | quanto sei bella.
Mi sembri una stella |
BE drunghe drunghe drunghete.
Il tuo bel cor mi da !
Non essere ritrosa |
Non farmi la vezzosa!
E drunghe drunghe drunghete,
L’ansia penar mi fa !
i Fanni va pian
I Giu, gid la man A
Vedi che il bacio non e lontan !
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og kurefs ej
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man, git git la man un ba-cio so-lo non € lon - tan!
koldt, smaaf smaat Dn Smaa, S;mrt er Dm fan-get t mi-ne Garnl ]al
Fa = £+J ' i %—“ g 2
(™ Tﬂ yi 1 i 7 v
R 7 '
r A L
2. 2.

Som Lon dit Hjertes Sanger

Et Kvs jo kun forianger,

Saa kom, saakom, naa kom saa da /

Kan Du wmin Sang forstaa ?

Betenk Dig ihke, Side,

Men flyv mig glad imdde,

Saq kom, saa Rom, naa kRom saa da,
Du flyver, jeg maa gaa !

D som en Stjerne blinker

Og fra delt Frerne vinker

Saa kom, sa¢ kom, naa kom sao da,
Kan Du mig ¢j forstaa ?

Huvor nawnner Du al smerte

Mit elskovsvarme Hjerte.

O var barmhjertiy, fiyv her fhen

Min tille Hjerteven.

W Vawr ej saa stolt og knejs ej saaq,

Se ef saa koldt, smaat, smaat Du smaa,
Snart er Du fauget i mine Garn! _ ja!
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N°15. Barcarola lombarda.
Lombardisk Barcarole.

Allegretio con moto.

s ‘ A
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v ch’esso il dolce ar - do-re che il mio -se - no —— contur bo! Dillo a
by - se Ung-doms - kjer-te; [{Iar‘Du al - drig  Jolt hin  Smerte Som for-
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W ——— T a - . cresc
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:} . ‘q ‘ljiﬂi P . l ‘ — 7 ﬁ L ) |
me, perch’ io____ nol so | E, se non m'a- mi an - co - - ra, Non
vol . der Fryd og Ve? 0, giv mig dog et Svar en-gang, Gor
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v tor . - mi ogni spe . ran - - za L'a man - -te  che t'a
Pi. -nen kort, gor Fre - den lang. Jeg bar min Kl . shkov

Q == =====

7 —— t___ 7

E ¥ 1. P Crese. . = - 0
i | ol N [
: ﬁ - - — 5 7 % —¥—

:y V ok | ¥ v Y

do - - - ra Non chie- - de al - tra mer - cel
Srem ¢t Sang, Kan  Du min Lang - sel  ej se ?
. — . n

(S i ' & 7/ ' — —

9 2.

Dimmi, o cara, se tu senti
Uno sol di quei tormenti

Che mi turbano il pensier.
Dillo & me, ma dimmi il ver!
E'yse non m'ami

ete.

Aldrig,aldrig skal jeg glemme
Lyden af Din sode Stemme

Den kan al min Vildskhab t@wmme,
Du, min lyse, milde Fe!
0/ giv mig dog o.s.v.
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"N°16. La Flor de la Canela
Den skénneste Pige.

_7

Allegretto.
- ST & 8 . il - - % I )
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i det dunk-lehvorGre - ne- ne
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2.

Aquel hombre que se muere
Sin amar & una morena

Se vid de este mundo al otro
Sin saber lo que canela

Ay ! morena....

etc,

3048
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Sog mig, medwzs Du kan soge,
Hilsk mig, medens Du kan spoge,
Huvis Du aldrig mig har favnet,
Har den storste Fryd Duw savnet,

ja! Den nette ....

0.5.7.
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'Ne47. La Manola.

- Manola.
- Allegro brillante, | |
I! . . - -——— - o - - .
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:_;} E . E ~ ! |
1o - la (grito) Al - za ola | va - le un mun - do mi Ma-
7o - la (Raad) Al-za ola! Naar hun dan - ser la Ma-
S N I B N~ W
(n—"—¢ ¢ 1 v - ——; o — . — i A——_
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— — — i 7
° A A P I r
ot o e ; o | oo
i - Frﬁi‘ » .f=ﬁ_ — N7
:, E E ~— & é__/ F‘.r ) _ L—
| no - la va - le un mun . do mi Ma - - no - la.
no - lal Naar hun dan - ser la Ma .- - no - la!
l - [—'] |
: o !r-;J - ;f-;a — ;F::;l &7 -Ir-:J
\.t‘)u ’L g L L t wa »° : »® 7 ’ :
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| (gritoy Alza ola | Alza ola |
(Raab) Alza ola! Alza ola!
{ ; ‘[-1;_ ) r-Tﬂ <:> e ]J
Q 7 | o® # . ﬂ ‘17 i 't £ ﬂ ] j’
K 2R S —_ = 1 . @ 1@ = §
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2. 2.

Que calia, y como cruje
5i baila jota ¢ fandango !
Y que brio en cada empuje!
Y que gloria de remango
A la mds leve cabriola

Alza ola!
I Vale un mundo mi manola.

3.

Con primor se calza el pie

Digno de regio tapiz

Y que dulce no se qué

En aquella sicatriz

Que tiene junto 4 la gola !
Alza ola!

l: Vale un mundo mi manola.

A
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- Se hovor kakt /izm Skortet Si:z'zzge'r;

Let som en Knipling flagrer Mantillen.
Dansen laaner hende Vinger,

.Stolt i Holdning, Staal i Viljen

Som en Dronning la Esparola
Alza ola!
W Forer sig i la Manola. -\

3.

Elskovs Glod i@ Hjertet twnder
Sodt Danserinden, se hvor hun svaver,
Hendes blode, hvide Hender |
Sioret senker, Sloret haver,
Ja, jeg elsker la Espafola

Alza ola !
I: Naar hun danser la Marola!
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"N°48. El Sol de Madrid.

“Solen fra Madrid,

, Allegro.
e - ) 3
{ 8 g yi {J ‘i‘j:l + - i ) A _"l \i___
ry : . ._ — y 7 :
1. Ma.ru . ju por—_ tus o - jue-los die-ra yo to mi  par-
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Gy ne, Gav jeg ger-ne  alt  mit Guld Gav jeg ger-ne alt  mit
gTY: i e e e N e s e
| l
Y . D !r:H [ ‘““_‘—"—"‘_‘ . .
Q, F-.-. I : " L] l [
- '\‘ . X
o i e =
_ che. Queeres tumu San . dun . gue -1a mU re - me-ltdk ¥y e - S
Guld. . Sefv om altjeg  skul - de  mis_ te, Selr om  Hjerfet  skul - de
‘;:]} ) — g — va - . .
' 14 o er'_ 3048 r



31

o _'>. g e } -
- ,l -~ : : 4 .'!. . S .
A\ - / HF o — = -———-C:.J—'J :,F
.J : h .
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huld. Du er. skon (Raab) skdn  som Solen! Du er skon (Readb) skin som
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it S T
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vi-a, pues die. po-ner de mi vi . a, pues dis - pomner - de mi
banker, le - wer Du 4 mi - ne  Tanker, ja, saa len-ge Hjer . tet
e T e I T b
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vi-2 pues dis- poner de mi vi-a.
banker, le - ver Du i mi - He Tan-ker. —— e > ‘ j
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I: Cuando sales a la Caye b Naar Du viser Dig paa Gaden,
Y te encaminas ar prao Alle standse sine Skridl,

No guea vicho viviente

Que 10 se gue e esta

Y por eso toito er mundo
Te yama er So6 de Madri

Marujiya, Salerosa
Y la mosa mas bari
Puniala y es verda

sino i

e.t.c.
3048

Man et Navn Dig gav, Du Smukke,
Se dog ! ,, Solen fra Madrid!¥
Som en Sol dit Aasyn skinner

Let Du Alles Hyerter vinder,

Du, den Dejligste blandt Kvinder,
LDu som smile kan saa blidt,

D er skon som Solen!

0.5.7.
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N°19. Serenata espanola.
Spansk Serenade.

7 =

2.
Et Maal har mine Tanker,
Hdjt de sig ranker,
Huvor vide end de vanker
Standser dog ved FHen,

P i

I

Ved den Dejligste paa Jorden!

FEt Maal har nmine Tanker, o0.5.0.

i
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3

Hojt lyde mine Sange,
Vidt over Vange
De kiinge for saa Mange,

Geelde dog kun Fen

Andante.
A P dolce ' -
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For den Dejligste paa Jorden!
Hdjt lyde mine Sange, o.5.0.
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N°20. Fredmans Epistel N°58S.

Ofver Kilberg, Bacchi man och Ordens-Officiant i Templet.

Elegi.
Menuetto. | . C. M. Bellman.
¥y K ' > — .
' * ?L_%: yi _IH_ 1] Ji 5 2
F r 4 ,
1. Hjer-tat mig kldimmer, sorg-ligtjag stimmer qvin-ten pa min fi - ol. Pling, plang!
2. Him-mel, e-lin-de! pa en bordsan-de stfiir ett ut-druckit glas. Pling, plang!
3. Jag vill framstulta, klap -pa och bul-ta, fins in-gen menska har? Pling, plang!
4. Ni, som jag skidar, Cha- ron be- bii.dar mig pa sin svarta elf, Pling, plang!

£

I =
— =t 1

¥ *

—a- - S o S

In

Sa

SE SR G SR y—r

Ljn - set ut-brun-nit, gla - set ut- run-nit; ej fins en en-da stol. Kling, klang!
Och pd ta-pe-ten  hin- ger trum-pe -ten; ack, sor-ge- ligt ka-las! Kling, klang!

-gen i hu-set, kullstjelpt stir kru-set; hvad dr det, som stir der? Kling, klang!
vill jag glomma  fla - skan att tom-ma, och hin-ga upp mig sjelf. Kling, klang!
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o
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Krog-dirrn stdr p& gaf-vel, mi- na bré-der, och  der bak-om  di-sken ligger di-der,
Bort - nas der i hor-net, der pd spi-ken, han - ger sorgligt  he-la jul-mu-si-ken,
0 - let 4dr ur tun-nan allt ut- run-nit; stan- kan, tror jag, do- den ock har funnit.

da vil, o verldmed all din sna-ral Bran- vins-forbudet ma nu gerna va-ra.
b ) i

i

e_g;!g::

i

r o f 7 57 dd

Ja,

Kil -

F : TSI _
i i Y AW o ] i ; am—
) :}J} 5 _.i ‘! } ] ‘I rl ] : }_i} } = r'N }

Kil - berg, ack! mitt hjerta i mig blo-der! Klingeli! plingeli! klingeli  plang!
Kil - berg nu med do-den dr bort- vi-ken. Klingelil plingeli! klingeli  plang!

vas - ser- ra! handen tom-ma hun-nit. Klingelil plingeli! klingeli  plang!
berg stir nu  blanden eng-la - ska-ra. Klingelil plingeli! klingeli © plang|

ﬁﬁ é
) [ ]
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t:f:# ==
P F
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-N?21. Fredmans Epistel N°29.

Till de Férndma.

Tempo di menuetto.

{ 3 13 F‘\ Jh— — T
i J LA
1. Mo-vitz,tag di-na _pin-.nar! P2 templets ho-ga tin - nar; Klang, pinn'i’ vidret,
2. Frukncu na le och "]d -.spa, de ~ fry-sa ochde gi - spa. K]ang,stdmochmnlla,
o l l ‘ . -!
Y] 1 3] 0 : Y R
- : ol I 4 ¥
rTor r - -0
I ﬁ ﬁ i:?__r_' — 5 vy m—ya
Plang,plnn pa lid-ret! Klang,plang,klang, pldng' Pu - kor-na still till - ven - ster; ‘opp
Plang, sid och skramla. Klang, plang, klang, plang! Ers nad pd al - la sia - ten, och
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: Breer ¥
— ] A ,1 r— % ,
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dér-rar och  fen - ster! Klang, Frijas min-ne, Plang,fill din pin-ne, Klang,plang klang, plang!
frimmande 14 - ten. Klang,svingmedpinnen,Plang, pi pukskmnen, Klang,plang, klang, plang!
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[ V& ! i
—r I ./
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1 _ . .
. I
¢ Nym -fen sol-fja - dren fin-grar och flik-tar sin  barm. Trumla stolt al-
Comment se trouve ma bel - le? Oui, fort bien ma  soeur. Pukarn hvirf-lar
' (Ltmguni) _
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sil - ke och  flor! Stolt her-rar-na spat- se - ra i sa - lem, min hror,
ni -ten och smor. Gref ven med guld p& ro. cken och Dlixt-ran-de  hatt,
ey =s== ==
A =T rr F 7 T
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1 stol - ta med hvi-ta strumpor och  kpar-kan-de skor; Snu - sa, le,

hop - par nufrimsti  pols-kan och  gor nym-fen  spratt. S&  char - mant

) 4 | ,[ | | | (Limpunt)

AT i £ o —4 4& . —Y - —
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g1 — ,. . ! e g4

pu - dra - .de; handen ut-i bar-men, hatten un-der ar-men, af fin ka-
och ga - lant gor han en her-din-na.  till en sort grefvin-na  up-pa en
(Timpani) [ - k ,
e 4 N
Ho— e i 3
A T Pl
: 3 F kT — : 3
. = J‘F —= = ¥ — 1y - Fﬁ . % =
Y, ] - ‘J d,_l___‘_ﬁ__lL‘J "l .d./ ) - - =
stor. Han-den ut-i bar-men, hat-ten un-der ar-men, af fin ka - stor.
natt. Gér han en ber-din-na  till en sort grefvin-na  up - pa- en natt.
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3.

Kors hvad fér kaprioler

Och gnill utat fioler!

Klang af bassister,

Plang, kapellister,

Klang, plang, klang, plang.,

Flojterna ljufligt susa,

Och nymfren fértjusa.

Klang, pukan later,

Plang, nymfen grater,

Klang, plang, klang, plang.
Hvarfiore grater nymfen? Jo dngslig hon ser
(Témp)- - - Nu sin kavaljer,
(Limp )- - - Hur han faller ner
Och friken der ute i farstun tillber,
Smiicken fill ner i trappan, buketten férsvann,
Kjortlen blef sonderrifven, halshandet tog fan;

Friken skrek. . .. Timp. )
Ack, hvad svek!.. - (Lémp.)

f:Ingen tro och heder,
Biist man, en tilibeder,
Kriankes en ann’.y

3018
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N°22. Fredmans Epistel N°S2.

Eller oférmodade afsked, firkunnadt vid Ulla Winblads frukost en
sommarmorgon i det grona.

Pastoral.
Andante.
)
o) f . I ) } ¥
3 :L%; s ﬁ s y - —a ) 1
! Hvi - la vid den-na kil - lal  Var lil - la fru - kost vi - fram -
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stial - la: Rodt vin med pimpi - nel-la, och en nys skjuten be - cka . sin.
ful - fa.  Tom-da i griset rul-la, ochkinnhvad angan dun- star
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glad - tig min. Hvi-la vid denna  kéil-lal Hor vi- ra  valdthorns klang, ku -
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Valdt - hor-nens klang, ku - sin!
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R.
Priaktigt pa filtet préla
An hingsten med sitt sto och fila,
An tjurn han héres vrala
Och stundom lammet brika tor;
Tuppen pi taket hoppar
Och, liksom honan, vingen loppar;
Svalan sitt hufvud doppar,
Och skatan skrattar pid sin stor.
Lyft kitteln; hor,
Lit kaffegliden kola,
Der nedanfor.
Priaktigt pa fiiltet prala
De damnen, som mest tgat ror,
Coruo.-- - Som mest vart 6ga rir.

3. .

Hirmamel ! hvad denna runden,

Af friska loftrin sammanbunden,

Vidgar en plan i lunden,

Med strodda gangar och behag!

Ljufligt der lofven susa,

U svarta hvirflar, gra och ljusa,

Triden en skugga krusa,

Inunder skyars flakt och drag.

Tag, Ulla, tag,

Vid denna maltidsstunden,

| Ditt glas som -jag.

Himmel! hvad denna runden

Bepryds af blommor, tasen slag!
Corno.--- Af blommor, tusen slag!

37

4.

Nymfen, se, hvar hon klifver,

Och, sa bestilllsam i sin ifver,

An agg och iin oliver

Uppa en rosig tallrik bir.

Stundom en sked hon Gser

Och ofver bunken griaddan sléser;

Floret 1 barmen piser,

Da hon den mandeltirtan skiir.
En kyckling der,

Af den hon vingen rifver,
Nyss kallnad édr.

Nymfen, se, hvar hon klifver

Och svettas i ett kiirt besvir,

« Qorno.--- Och svettag i besvir.

b .
Blasen, I musikanter,
Vid Aiols blast fran berg och branter;
. Sjungen, sma kirlekspanter,
Bland gamla mostrars kalt och gnag.
Syskon! en sup vid disken,
Och pro secundo, en pa fisken;
Krogarn, den basilisken,
Summerar taflan full i dag.
Klang, du och jag!
Klang, Ullas amaranther
Af alla slag!
Bisen, I musikanter,
Och hvar och en sin kallsup tag,
Corno.~-- Hyar en sin kallsup tag.

6

Andtlig i detta grina

Fir du mitt sista afsked rina;

Ulla! farviill, min skona,

Vid alla instrumenters ljud .

Fredman ser i minuten

Sig till naturens skuld férbruten:

Clotho re'n ur syrtuten

Afklippt en knapp, vid Charons bud,
Kom, hjertats gud,

Att Frijas att beldona

~ Med Bacchi skrud!

Andtlig i detta grona

Stod Ufla sista gangen brud,

Corun. --- Den sista gingen brud.
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| Andante.
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Marsch.
L ‘ , \
F \ k W Y k ‘ %\
e ot  — 0 Rl ,  —- T N = -
!‘J T 1] . PR 1 % L — o oo = 3 '\! }
I Ja-nu-a-ri minad, gutér, sa kipte jag mig en vast drap dor; sen
Och ut-i Mar-tii minad, kusin, sa kipte jag, s o-dnd.-ligt fln,
2 j : 1 I 1
e : » = 3 i 3
o S —
T 7 7 O° Lr
4 - = = 3
‘ e et 0 : :l;_-.-t
e kop - te jag i Sta. - kenb gldnd en rock, | nyss  vind;
natt-rock af  perl - fir.- gddt sa-tin, sla i mer vin. Hur -
e l #
== ﬁ i ]L 1
; e o — 7 | i
L \ ll L k
. e —
e eSS
ral fran Mars till Maj, kid-ra vin, si ha - de jag ingen fyrk mer i-gen, och
- .u:“ > o - j_i i -
N Y A J ,‘ ‘ :
Q) ] — 1 1 _r__ _‘r... 8 r
-J'fr \, 1 ”!/.
T — b I T n >
¢ t I L ! - g - p— Y a—
hvar-ken by-xor, rock el-ler skor; drick, drick, drick, drick min bror! Fran
3
~ q ﬁ , 3 ’3 o8
) = = —
w § ) X i\\ ) k‘% — ] ) N K N F
.: g K ey~ LN N~ S—-y X, . ) & - — g —y - J\’
Ju-ni, Ju-1li, sid till August, in till Sep-tem-ber sot. och fért-just, si
- =
== - -
\.:jj ,rlr 5 r ! Ii .r. 1 o r g
P 3 r
4
i ’l ’I i ) ‘i’
. t) .\l d’, ) N » P
v o
satt jag na - ken, full och ful och sa kom

=

., e T I o, e N

r




40

' N925. Fredmans Sang No21.

—

Maltidssang.
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1. Sa  lun-ka vi sd sma -ningom frin Baechi bul-ler  och  tumult, niir
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Du, vid din remmare och press,
Ridbrusig och med hatt pa sned !
Snart skrider fram din likprocess
I nigra svarta led;
Och du, som pratar der sa stort,
Med band och stjernor pi din rock !
Re’n snickarn kistan fiardig gjort
Och hyflar pa dess lock.
Tycker du ete.
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3.

Men du, som med en trumpen min,
Bland riglar, galler, jern och las,
Dig hvilar p& ditt penningskrin
Inom din stdngda bis !
Och du, som svartsjuk slari kras
Buteljer, speglar och pokal !
Bjud nu god natt, drick ut ditt glas,
Och helsa din rival,

Tycker du etc.

4.

Och du, som under titlars klang
Din tiggarstaf forgylit hvart ar,
Som knappast har, med all din rang,
En skilling till din bar! |
Och du, som ilskén, feg och lat,
Fordommer vaggan, som dig hvalft,
Och #nda dagligt ar plakat
Till glasets sista halft!

Tycker du ete.

5.

Du, som vid Martis filthasun
I blodig skjorta strickt ditt steg!
Och du, som tumlar i paulun,
I Chloris armar feg |
Och du, som med din gyldne bok
Vid templets genljud reser dig,
Som rister hufvud, lird och klok,
Och for mot afgrund krig!

Tycker du ete.
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6.
Men du, som med en drlig min,
Plir dina vinner hida jemnt,
Och dem fortalar vid ditt vin,

~ Och’ det liksom pa skidmt !

Och du, som ej forsvarar dem,

Fastan ur deras flaskor du,

Du vil kan slicka dina fem!

Hvad svarar du val nu ?
Tycker du ete.

7.

Men du, som, till din aterfard,
Ifrdn det du till bordet gick,
Ej klingat for din raska vard,
Fastiin han ropar: drick!
Drif sddan gist frdn mat och vin,
Kor honom med sitt anbang ut,
Och sen med en ovénlig min,
Ryck remmarn ur hans trut.

Tycker du etc.

8.

Sag, ar du nojd, min granne, sig?
S& prisa virden nu till slut;
Om vi ha en och samma vag,
Sa foljoms at; drick ut !
Men first med vinet, rodt och hvitt,
For var virdinna bugom oss,
Och halkom sen i grafven fritt,
Vid aftonstjernans bloss.

Tycker du etc.



